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От себя лично и от имени Общероссийской общес- 
твенно-государственной организации «Ассамблея 
народов России» приветствую Вас на страницах 

издания, посвященного фестивалю- форуму сотворче-
ства и просвещения «ПРЕОБРАЖЕНИЕ и ЕДИНСТВО»!

Основная идея фестиваля состоит в том, чтобы на-
помнить — с чего начиналась российская культура 
и государственность. Участие в мероприятиях, по-
свящённых празднованию Преображения Господня 
в Посольской обители Кабанского района Республики 
Бурятия, принимают паломники и гости из Бурятии, 
Иркутской области и Забайкальского края, а также мо-
сковские артисты, певцы, музыканты. Село Посольское 
и монастырь внесли серьезный вклад в дело освоения 
Россией земель, лежащих за Байкалом, и приобщения 
коренных жителей к православию, формированию 

дружеских отношений между народами.В судьбе Посольского Спасо-Преображенского 
монастыря отразилась, как в зеркале, судьба всей России. Обитель пережила времена 
становления, расцвета, забвения, а сейчас для нее настала пора возрождения и расцвета.

Фестиваль-форум — это возможность подняться над будничной суетой, стать немножко 
радостней и вдохновеннее. Необыкновенно богатое и разнообразное культурное про-
странство региона представляет собой целостную и уникальную среду.

Верю, что дух единения, взаимопонимания, родившийся на фестивале-форуме, сделает 
его традиционным, ежегодным и международным! Мне представляется, что это событие 
станет знаменательной вехой в развитии духовно-нравственного наследия наших пред-
ков, неразрывной связующей нитью многих поколений, укрепит веру в торжество добра, 
мира, взаимопонимания народов, возвеличит нашу великую Родину — Россию.

Особенно важно, что всех собравшихся действительно волнует и объединяет любовь к ху-
дожественному слову, творчеству и искренний интерес к глубоким философским темам, 
не теряющим своей актуальности — верности семье, своей Родине и приверженности 
духовным ценностям. Проведение на Байкале столь значимого мероприятия помогает 
выстраивать и укреплять культурные связи между народами, доносить до мировой об-
щественности правду о нашей стране, не искаженную кривыми зеркалами лживых СМИ.

Выражаю искреннюю признательность организаторам фестиваля-форума и, конечно, 
особые слова благодарности участникам, которые виртуозно помогают каждому из нас 
проникнуться очарованием художественного слова и музыки, создают атмосферу праздни-
ка, которая непременно будет царить в душе каждого гостя «Преображения и единства».

Мира всем нам и вдохновенного сотворчества!

Создание ре-
гионального 
отделения Ас-

самблеи народов 
России Республи-
ки Бурятия имеет 
огромное значение 
для республики 
и представителей 
разных этносов, 
проживающих на 
ее территории. Мы 
должны понимать, 
что та обстановка, 
которая у нас су-
ществует, сложи-
лась благодаря 

ментальности нашего населения, традициям, 
которые формировались не одно десятилетие, 
а столетия. Мы привыкли дружно жить с людьми 
другой веры, другим типом лица, другим языком. 
Такое соседство учит многому, но современные 
геополитические изменения и ускорение мигра-
ционных потоков вносят свои коррективы.

Ассамблея активно вовлечена в проведение об-
щероссийских и республиканских мероприятий, 
главной задачей которых является формирование 
общероссийской гражданской идентичности 
и культуры межнационального общения. Так 
в 2025 году этноярмарка «Улица добрых соседей» 
в Посольском Свято- Преображенском монастыре 
на берегу Байкала объединила народных ма-
стеров Ассамблеи народов России из Бурятии, 
Сахалина, Москвы и Забайкалья. Участников 
фестиваля-форума ждали интерактивные народ-
ные игры и обряды: русский хоровод, северное 
ехорье, бурятский ехор, забайкальская круговая. 
Традиционный уклад народов Бурятии на вы-
ставке «Русская культура XVII века» представил 
Центр традиционной культуры и исторической 
реконструкции «Живая история».

Все желающие окунулись в атмосферу этнояр- 
марки с выставками-дегустациями национальной 
кухни, в мастер-классы по приготовлению блюд 

русской монастырской кухни и национальной 
кухни народов Бурятии, с азартом приняли уча-
стие в семейной настольной игре-путешествии 
по Бурятии «Байкальская этника». Теплая ат-
мосфера добрососедской улицы ждала в сен-
тябре школьников и молодежь на фест-квесте 
«Традиции дружбы» в Этнографическом музее 
народов Забайкалья. В нем приняли участие 
более тысячи учащихся школ, студенты вузов 
и ссузов, что значительно расширило знания 
молодежи о России, родном крае, о разных на-
родах и их традициях.

В условиях внешнего давления реализация 
данного проекта способствует консолидации 
общественных организаций, этнокультурных 
объединений по созданию новых смысловых 
мероприятий, направленных на укрепление 
единства российской нации, сохранение и раз-
витие этнокультурного многообразия. Важно, 
что в работе Ассамблеи особую роль играет под-
держка российской армии, земляков-участников 
специальной военной операции, что отразилось 
на изменении форматов и содержания меропри-
ятий, которые проходят под лозунгом поддержки 
бойцов. В созданные общественные пространства 
Дома дружбы народов вовлечены члены семей 
участников СВО. Планируется расширение свя-
зей и трансляция креативных идей на уровне 
муниципальных образований, территориально-
общественных самоуправлений.

Современная действительность такова, что чтить 
свои традиции, помнить корни, историю жизнен-
но важно для человека, но еще важнее пони-
мать, что все мы представители одной «россий-
ской нации». Наша дальнейшая судьба связана 
с величием России, дружба, взаимопонимание 
многонационального народа — одна из основ её 
благополучия. Совместным трудом, вкладом 
каждого из нас, наших объединений мы делаем 
Россию духовно крепче и богаче.

Александр Даркович,
генеральный директор 

Ассамблеи народов России, 
Герой России

Михаил Харитонов,
ВРИО руководителя Администрации

Главы Республики Бурятия,
председатель Комитета по межнациональным

отношениям и развитию гражданских инициатив
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Нужно действовать! Спекуляции на тему постоянного 
ущемления прав национальных меньшинств требуют 
конкретной правдивой оценки и реакции. А нам ни-

чего нового придумывать не нужно, необходимо, лишь, 
напомнить себе и всем об основных маркерах православ-
ной культуры, сформировавшей наше Отечество в его 
современных географических пределах.

Спасо-Преображенский Посольский монастырь, явля-
ется единственным монастырём в нашей стране, на 
территории которого находится историко- культурный 
памятник отечественной дипломатии: могилы мучени-
чески погибших в XVII веке русских послов до сих пор 
напоминают о тех усилиях, которые были предприняты 
нашими предками для культурологического общения 
и налаживания устойчивых добрососедских отношений 
с народами, соседствующими с Московским государ-
ством. Стоящий на берегу Байкала Посольский монастырь 
находится в том месте, с территории которого началось 
освоение Забайкалья и Дальнего Востока. Монастырь 
всегда был на пути дипломатического общения между 
Россией и юго-восточным регионом, существенно влияя 
на ход международных взаимоотношений.

Основной идеей фестиваля-форума «Преображение и единство» является напоминание онто-
логических основ многовековой российской культуры и государственности. Наше Отечество 
объединяет множество различных народов с характерной для них культурой. Уважительное 
отношение ко всем, объединённым под началом Руси, заложило культурологические основы 
для длительного существования Российского государства и обеспечило его жизнеспособность. 
Не идеология колониального освоения новых земель руководила первопроходческими дру-
жинами, направлявшихся на незнакомые территории, а, братское, бережное и уважительное 
отношение руководствовало теми, кого принято называть первопроходцами. Слияние культур, 
которое сложилось в Российском государстве, дало настолько мощный духовный всплеск, что 
Россия стала великой державой, на целые столетия огромной территорией, объединившей 
множество народов.

Целью фестиваля-форума является привлечение внимания к идее единства всех объединённых 
народов, населяющих территорию Российской Федерации, и ознакомление с данной культу-
рологической моделью всех заинтересованных в этом этносов.

Исходя из вышеупомянутой цели, можно выделить необходимость осуществления следующих 
задач:
— � показать творческую самобытность культур народов, населяющих территорию Российской 

Федерации;
—  подчеркнуть и обосновать объединяющее начало русской православной культуры;
— � привлечение внимания к основным культурологическим маркерам Российского государства, 

народов, мало знакомых с фундаментальными основами российской государственности, 
проживающих вне территории России;

— � дать новый импульс в братских взаимоотношениях всех этносов, проживающих на территории 
Российской Федерации и за её пределами.

К ожидаемым результатам фестиваля-форума можно отнести сплочение и единство много-
национального народа Российской Федерации на основе взаимоуважения и братской любви, 
а также, вовлечение в это общение этносов вне территории Российской Федерации.

Игумен Августин (Неводничек),
наместник  

Спасо-Преображенского Посольского монастыря 
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Первый фестиваль-форум «Преоб-
ражение и единство» состоялся 
в 2024 году по случаю престольного 

праздника Свято-Посольского Преобра-
женского монастыря — Преображения  
Господня.

Сначала на кольцевой площади прошел 
спектакль по мотивам произведения 
Александра Пушкина «Руслан и Люд-
мила», где на импрови-
зированной сценической 
площадке выступили 
и народный артист Рос-
сии Артём Каминский 
в роли рассказчика, 
и профессиональные 
московские артисты, 
и самодеятельные кол-
лективы Республики Бу-
рятия. В сюжетном дей-
ствии приняли участие 
даже главы и руководи-
тели нескольких райо-
нов республики, прочи-
тав бессмертные строки 
Александра Сергеевича.

Затем на берегу Бай-
кала состоялся гала-
концерт с  участием 
творческих коллекти-
вов Бурятии: Театра на-
родной музыки и танца 
«Забава», бурятского 

фольклорного ансамбля «Баргуужин» 
и детских творческих коллективов  
Кабанского района.

В завершении Престольный праздник 
монастыря тоже отмечали вместе — 
праздничной литургией и крестным 
ходом.

специально для фестиваля-форума 
на берегу байкала была построена 
эстрадная площадка

ТЕАТРАЛИЗИРОВАИНАЯ ПОСТАНОВКА «РУСЛАН 
Н ЛЮДМИЛА» ПО МОТИВАМ ОДНОИМЁННОГО 
ПРОИЗВЕДЕНИЯ Александра ПУШкИна В 2024 
ГОДУ ОТкРЫла фестивальный марафон 
«преображения И ЕДИНСТВА»  
НА СЦЕНЕ НАРАВНЕ С НАРОДНЫМ АРТИСТОМ 
РОССИИ АРТЁМОМ КАМИНСКИМ  
ВЫСТУПИЛИ АКТЕРЫ  
мосКовсКих и УПАН-УДЭНских  
коллективов,  
а также главы  
нескольких РАЙОНОВ  
РЕСПУблики БУРЯТИЯ

98



финальный поклон 
после показа «руслана и людмилы»

моменты постановки

в творческих номерах 
выступали детские 
коллективы республики

по байкальскому берегу  
идут идейный вдохновитель 
фестиваля и кинопритч, продюсер 
Сергей Морозов,игумен августин, 
ярослав попов  
и артём каминский
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Второй межрегиональный фестиваль-форум «Преображение и един-
ство» проходил в Республике Бурятия с 16 по 19 августа. Как и год 
назад его основная цель — создать «живые» этнокультурные про-

странства у великого и священного Байкала на основе единства и со-
гласия, уважения, добрососедства и диалога культур всех народов 
нашей страны. Гостей из Бурятии, Забайкалья, Сахалина и еще более 
двадцати регионов принимали Спасо-Преображенский Посольский 
монастырь в Кабанском районе и Дом дружбы народов в Улан-Удэ.

Медиасмена стала первым крупным образова-
тельным интенсивом по кинопроизводству, 
ориентированным на молодёжь, живущую на 

берегах Байкала. Съемки короткометражных фильмов-
притч стали сквозным мероприятием на всех локациях 
фестиваля-форума. Помогали молодё-
жи профессионалы-наставники: опытные  
режиссеры и педагоги. Всего было созда-
но 14 короткометражных фильмов-притч 
на темы дружбы, единства, братства и до-
брососедства народов России, а участни-
ками медиасмены стали 60 человек.

По сути, сквозное событие фестиваля- 
форума, отчасти и его просветитель-
ское наполнение из 14 видеоисторий, 

посвященных традиционным российским духов-
но-нравственным ценностям. «Главный 
осязаемый продукт проекта», — как 
признавались те, кто работал на этой 
локации, ведь такой интеллектуальный 
продукт можно использовать на постоян-
ной основе в просветительской работе.

В программу фестиваля-форума вошли музыкальный спектакль «Про 
Федота-стрельца — удалого молодца» (по мотивам поэтического про-
изведения Леонида Филатова) в исполнении московских артистов 

и фольклорных коллективов Бурятии с участием Театра народной музыки и танца 
«Забава» и Государственного театра музыкальных культур «Забайкальские узо-
ры»; концертные и музыкально-поэтические программы заслуженного деятеля 
искусств Российской Федерации, члена Совета при Президенте по реализации 
государственной по-
литики в сфере под-
держки русского язы-
ка и языков народов 
Российской Федера-
ции, поэта-песенника 
Александра Шагано-
ва и амбассадора 
Ассамблеи народов 
России, поэта, ком-
позитора, журнали-
ста, ведущего те-
леканала «СПАС», 
лауреата междуна-
родного литературно-
медийного конкурса 
имени Олеся Бу-
зины Александра 
Галицкого; показ 
цикла короткоме-
тражных фильмов-
притч медиа-шко- 
лы под руководством 
журналиста, изда-
теля, организатора 
детского междуна-
родного фестиваля 
«Мы сами снимаем 
кино» Александра  
Костюченко и многое  
другое.
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Работа фестиваля-форума охватила сразу несколько площадок, большая часть из которых раз-
местилась в Кабанском районе. В Улан-Удэ центральной точкой «Преображения и единства» 
стал Дом дружбы народов, где в рамках первого дня работала Ассамблея народов России.

Официальная программа — старт «Этнореновации — 2030» и презентация модели «Улицы добрых 
соседей». Вне программы, но в концепции фе-
стиваля-форума, - обмен проектными практика-
ми бурятского, забайкальского и сахалинского 
региональных отделений Ассамблеи народов 
России, диалог о стратегии развития обще-
ственно-государственной организации вместе 
с заместителем генерального директора Ириной 
Бабаковой и презентация местного тематическо-
го пушкинского филатуристического маршрута.

Волонтерскими усилиями в главном 
центре многонационального диалога 
Бурятии (Дом дружбы народов) те-

перь существуют восемь тематических ковор-
кинг-зон и одиннадцать «этномиров»: Байкала, 
кочевников, земледельцев... Также созданы 
собственная медиастудия, проектная мастерская 
и диалоговая. И это, по признанию каждого го-
стя этномиров на Улице добрых соседей Дома 
дружбы есть важнейший результат с четким  
и долгосрочным эффектом.

Именно в Бурятии вне форумных площадок собрались  
три председателя региональных отделений ассамблеи 
народов россии. Здесь им предстояло выработать 
совместный план работы на ближайшее время,  
«Сверить часы» по единому дальневосточному времени. 
Важно, что именно здесь, на берегах священного байкала, 
появилась идея продлить «Улицу добрых соседей» 
на весь дальневосточный регион.

площадь перед домом дружбы  
за свои годы видела многое,  
и тем не менее всегда ждёт новых гостей 1514



Русский мир представляли 
потомки покорителей сибири, 
семейские и казаки

где за окном 
одигитриевский собор

этномир кочевников и бурят 
гармонично стилизовали под юрту

теплое и семейное ... 
проводником в татарский  
этномир стала хозяйка 
дома дружбы

С чего начинается Родина? С нашего двора.  
С соседей. С запаха пирогов из окна напротив.  
С голоса: «Заходи, чай пить будем!» 

В этом — вся Россия. Здесь не делили на «своих» и «чужих» — делили 
хлеб, соль, радость, горе. Мы выросли. Улица осталась.

Когда мы задумали «Этнореновацию-2030», мы поняли: мы не строим 
новые пространства. Мы возвращаемся в детство. В тот двор, где соседи не 
спрашивали о национальности. Они спрашивали: «Как дела? Чем помочь?»

Этномиры Дома дружбы — двадцать дверей. За каждой — вселенная.  
Орнамент — окно в мир народа. Пейзажи Бурятии на стенах — как родные с 
детства. Здесь поют, говорят по душам, пьют таёжный чай  — под раскидистой 
русской яблонькой, символом «Улицы добрых соседей». Она не спорит, не на-
стаивает — она по-матерински укрывает. Под её кроной живут в единстве целые 
этномиры. И всегда найдётся место для нового соседа.
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особыми гостями обновленных 
пространств стали строители 
нового многоликого русского 
мира. сегодня они, как никто  
другой,знают — что такое 
настоящая братство народов

гостеприимно ждал 
гостей этномир народов 
древнего центра азии

этномир народов средней азии 
Без преувеличения смог 
понравиться всем гостям своим 
радушным гостеприимством 
и душистым пловом

Десятки тысяч километров 
отделяют кавказский этномир 
и малую родину, но это  
не помешало его хранителю 
воссоздать очертания родного  
арарата и не менее радушно  
принимать гостей

1918



В СТЕНАХ ОБНОВЛЕННОГО ДОМА ДРУЖБЫ ПРОШЛА ПРЕЗЕНТАЦИЯ ТЕМАТИЧЕСКОГО ПУШКИНСКОГО ФИЛАТУРИСТИЧЕСКОГО 
МАРШРУТА ПО РЕСПУБЛИкЕ В РАМкАХ ПРОЕкТА АССАМБЛЕИ «МОЙ ДРУГ, ОТЧИЗНЕ ПОСВЯТИМ…». МАРШРУТ, К СЛОВУ, 
СТАЛ ПЕРВЫМ, КОТОРЫЙ ПРЕДСТАВИЛИ НА ТЕРРИТОРИИ ДАЛЬНЕГО ВОСТОКА. ТЕПЕРЬ ПО ЕГО ПУТИ СЛЕДОВАНИЯ, МОЖНО 
УЗНАТь О ЛОкАЦИЯХ, СВЯЗАННЫХ С ИМЕНЕМ ПОЭТА, ЕГО ПРЕДкОВ И ЗНАкОМЫХ-ДЕкАБРИСТАХ, БЫВАВШИХ НА ТЕРРИТОРИИ 
СОВРЕМЕННОЙ БУРЯТИИ. ОТДЕЛьНО В РАМкАХ МАРШРУТА РАССкАзАНО О СВЯЗИ «СкАЗкИ О ЦАРЕ СуЛТАНЕ» С БУРЯТСкИМ 
ЭПОСОМ. А НА ОДНОЙ ИЗ ЕГО ПЛОЩАДОК, В СПАСО-ПРЕОБРАЖЕНСКОМ ПОСОЛЬСКОМ МОНАСТЫРЕ. ПРОШЛИ ОСНОВНЫЕ 
МЕРОПРИЯТИЯ ФЕСТИВАЛЯ-ФОРУМА «ПРЕОБРАЖЕНИЕ И ЕДИНСТВО». к СЛОВУ, МЕСТО ПОИСТИНЕ ИСТОРИЧЕСКОЕ И ЗНАкОВОЕ. 
МОНАСТЫРЬ БЫЛ ОБРАЗОВАН В 1682 ГОДУ. ОТСЮДА НаЧАлОСь ВХОЖДЕНИЕ ЗАБАЙкАЛьСкИХ И ДАЛЬНЕВОСТОЧНЫХ ЗЕМЕЛЬ 
В СОСТАВ РОССИЙСкОгО ГОСУДАРСТВА.
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Во второй день работы фестиваля-форума 
даже проливной дождь не смог охла-
дить горячий интерес к развернувшейся 

у стен Свято-Преображенского Посольского мона-
стыря программе: по «Улице добрых соседей» и ее 
этномирам, развернувшемся здесь, путешествовали 
гости фестиваля-форума. Вместе с ними площад-
ки посетили заместитель генерального директора  
Ассамблеи народов России Ирина Бабакова, наместник 
монастыря игумен Августин, заместитель руководителя 
Администрации главы и правительства Республики 
Бурятия по развитию гражданского общества, пред-
седатель комитета по межнациональным отношениям 
и развитию гражданских инициатив Михаил Харитонов, 
председатели реготделений Ассамблеи и участники 
специальной военной операции вместе с председа-
телем бурятского филиала Госфонда «Защитники 
Отечества» Денисом Леоновым.

Этномастера в это время продолжали работу 
под специальными навесами. В этношатре от «Куналей
ских узоров» создавали кукол-закруток, плели брасле-
ты и ремни. В палатке национально-культурного центра 
«Алмагачлар» гости лепили из устькяхтинской красной 
глины подвески и согревались горячим лесными чаем. 
В шатре северных народов эвенки учили создавать 
этносувениры, рассказывали об особенностях на-
циональной одежды и музыкальных инструментов. 
Здесь же прошел мастер-класс от сахалинского ма-
стера народного творчества Надежды Джабаровой. 
Она показала, как использовать нивхский орнамент 
в вышивке, и как нити создают красочный узор на 
изделиях. Познакомиться с бурят-монгольской калли-
графией и письменностью «Тодо бичиг» можно было 
в бурятском этношатре. По соседству бурятские песни 
исполнял ансамбль «Баргуужан», здесь же можно было 
узнать разные вариации национальной игры «Шагай на-
адан». На импровизированных кухнях повара угощали 
горячими боовами, чак-чаком, пирожками и травяным 
чаем. В Харашибирском этношатре от национально-
культурного центра «Шатлык» ребята соревновались 
в нарезке теста для чак-чака. Семейские из села Но-
вый Заган угощали горячими пирожками и лепешками 
с малиновым вареньем, домашней сметаной и тво-
рогом. Работала интерактивная выставка «Русская 
культура XVII века» от центра традиционной культуры 
и исторической реконструкции «Живая история», где 
знакомились с домашней утварью и оружием времен 
освоения местных земель. Подходя к концу «улицы», 
гости погружались в народные игры и обряды, кружась 
в русском хороводе, северном и бурятском ёхоре, 
забайкальской круговой.

как гости и участники фестиваля-форума 
путешествовали по улице добрых соседей 
в свято-преображенском посольском монастыре  
в фотофакте  > 2322



Нa праздник приезжали целыми семьями. «Сохранять национальную культуру без детей смыс-
ла нет. Это должно быть такое семейное хобби, поэтому только так», — объяснял это и свое 
появление в кругу семьи Михаил Харитонов.

К онцертная площадка фестиваля-форума переместилась в трапезную монастыря. Под кровом 
православного храма собралось все многонациональное многообразие «Улицы добрых сосе-
дей». На сцене для гостей выступили самодеятельные и профессиональные коллективы: театр 

«Забайкальские узоры», театр «Забава». Кульминацией дня стал интерактивный музыкальный 
спектакль по пьесе «Сказ про Федота-стрельца, удалого молодца». В постановке приняли уча-
стие артисты Русского драматического театра им. Бестужева из Улан-Удэ, московских театров 
«Верди-Холл» и «Живая вода», военно-исторического клуба реконструкторов, театра «Забава» 
и Государственного музыкального театра национальных культур «Забайкальские узоры». Позд-
ним вечером поэты-песенники Александр Галицкий и Александр Шаганов у байкальского костра 
собрали в один круг волонтеров, юных режиссёров и неравнодушных зрителей.
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НАРОД. исторически сложившийся в районе бурятии. 
ГОВОРЯТ на БУРЯТСкОМ ЯЗЫкЕ. на протяжении веков 
СОХРАНЯЮТ СОБСТВЕННУЮ кУЛЬТУРУ, СОЧЕТаЯ ДРЕВНИЕ ТРаДИЦИИ 

С СОВРЕМЕННЫМИ ВЕЯНИЯМИ, БЕРЕГУТ Самобытность:
фольклОр. важное место занимает героический эпос «гэсэр». 
музыка и танцы. различаются традиции западных и восточных 
бурят: у первых распространены звукоряды с полутонами, у вторых — 
ангемитоника, включая безполутоновую пентатонику. популярны круговой 
танец ёхор и нэрьеэлгэ.
праздники. среди популярных — сагаалган (новый год по лунному 
календарю), сурхарбан и алтаргана.
традиционная одежда. детали костюма могли рассказывать о социальном 
статусе, семейном положении или регионе проживания.
народно-прикладное искусство. орнаменты на резьбе по дереву, тканях 
и металле часто символизировали природные стихии, защиту от злых 
духов или связь с предками.
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одна из этнических групп в многонациональной бурятии. их появление в регионе 
связанО с разными историческими периодами и процессами переселения. 

появление поволжских татар на территории бурятии началось с заселения восточной сибири 
и дальнего востока, а также с налаживания торговых и производственных связей этих регионов 
с центральной россией. значительный приток татар произошёл в рамках государственной 
переселенческой политики в конце 1930-х — середине 1950-х годов. по архивным данным, из 
всех переселенцев в бурятскую АССР по этой программе 60–70% составили татары. их общая 
численность была около 20 тысяч человек. В 1970-х годах вместе с представителями других 
народов татары приехали строить байкало-амурскую магистраль.

Традиционная культура татар неразрывно связана с предписаниями ислама. среди сохранившихся 
элементов — традиционная национальная кухня (чак-чак, эчпочмак, беляши, бЕшбармак и др..). 
некоторые обряды продолжают существовать, адаптируясь к изменяющимся условиям.
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кОРЕННОй МАЛОЧИСЛЕННЫй наРОД восточной 
СИБИРИ. ПРОжИВАЮЩИЙ В БУРЯТИИ И ДРУГИХ 
РЕГИОНах РОССИИ. СЕГОДНЯ В БУРЯТИИ 

проживает порядка ТРЕХ ТЫСЯЧ ЭВЕНкОВ (0,31% ОТ ОБЩЕГО 
ЧИСЛа ЭВЕНкОВ В СТРаНЕ).

ТРаДИЦИОННО ЭТОТ НаРОД ЗаНИМаЛСЯ ОЛЕНЕВОДСТВОМ, ОХОТОЙ 
на ПУШНОГО ЗВЕРЯ, копытных животных И СОБИРАТЕЛЬСТВОМ 
ДИкОРОСОВ. ПОД ВЛИЯНИЕМ МОНГОЛьСкИХ кОЧЕВНИкОВ 
НЕкОТОРЫЕ ГРУППЫ ЭВЕНкОВ освоили скотоводСТВО. 
ЭВЕНкИЙСкИЙ ЯЭЫк ОТНОСИТСЯ к ТУНГУСО-МаНчжУРСкОЙ 
ЯЗЫкОВОЙ СЕМЬЕ. В НЕМ ВЫДЕЛЯЮТ ТРИ ГРУППЫ ДИаЛЕкТОВ: 
СЕВЕРНУЮ. ЮжНУЮ И ВОСТОЧНУЮ. кАждАЯ ИЗ кОТОРЫХ 
ПОДРАЗДЕЛЯЕТСЯ На ГОВОРЫ. ТРАДИЦИОННЫЕ ВЕРОВАНИЯ 
ЭВЕНкОВ ВкЛЮЧАЛИ ШаМаНИЗМ И аНИМИЗМ. ВСЕЛЕННАЯ 
ДЕЛИЛАСЬ На ТРИ ЧаСТИ: ВЕРХНИЙ, СРЕДНИЙ И нИжНИЙ МИРЫ. 
ШАМАНЫ («СаМаНЫ»] ПРОВОДИЛИ ОБРЯДЫ С ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
БУБНОВ, МЕТАЛЛИЧЕСкИХ МаСОк И РИТУАЛЬНЫХ кОСТЮМОВ. 
СРЕДИ ПРаЗДНИкОВ — БОЛьДЁР («ВСТРЕЧА»), кОТОРЫЙ 
ТРАДИЦИОННО ПРОВОДИТСЯ ОДИН РАЗ В ДВА ГОДА. В ДРЕВНОСТИ 
ОН ОЗНАМЕНОВЫВАЛ НАЧАЛО НОВОГО ГОДА.

ПОТОМкИ СТАРООБРЯДЦЕВ. ПЕРЕСЕЛЕННЫХ ЗА БАИкал В XVIII ВЕкЕ.
НАЗВАНИЕ «СЕМЕЙСКИЕ» ПОЯВИЛОСЬ ПОТОМУ, ЧТО ПЕРЕСЕЛЕНЦЫ 

ПРИБЫВАЛИ БОЛЬШИМИ СПЛОЧЕННЫМИ СЕМЬЯМИ (В ОТЛИЧИЕ ОТ ОДИНОкИХ каТОРжНИкОВ).

СЕЙЧАС БОЛЬШИНСТВО СЕМЕЙСкИХ ПРИНАДЛЕЖИТ И РУССкОЙ ДРЕВнЕПравослаВНОЙ ЦЕРкВИ 
(НОВОЗЫБкОВСкОЕ СОГЛАСИЕ). В УЛАН-УДЭ НАХОДИТСЯ МИТРОПОЛИЧЬЯ кафедра этой ЦЕРкВИ. 
также ЕСТЬ НЕБОЛЬШИЕ ОБЩИНЫ РУССкОЙ ПРАВОСЛАВНОЙ старообрядческой ЦЕРкВИ 
(БЕЛОкриницкое СОГЛАСИЕ) И ДРЕВНЕПРАВОСЛАВНОЙ поморской ЦЕРкВИ. В НАЧАЛЕ XXI вЕка 
КУЛЬТУРНОЕ ПРОСТРАНСТВО И УСТНАЯ КУПЬТУРА СЕМЕЙСКИХ Забайкалья БЫЛИ ПРИЗНАнЫ 
ЮНЕСКО ШЕДЕВРОМ УСТНОГО И НЕМАТЕРИАЛЬНОГО НАСЛЕДИЯ ЧЕЛОВЕЧЕСТВА. 3332



славное море — священный байкал...

гостей улицы добрых соседей  
встречали очень эмоционально 

представители коренных народов  
могли найти что-то общее на улице 
добрых соседей

хоровод, которым завершилась 
улица добрых соседей, был ярким 
и запоминающимся
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за десятилетие существования улицы добрых соседей 
участниками проекта стали представители многих 
народов, этносов и сибирского казачества, живущиЕ  
в бурятии. обо всех них можно узнать на портале дома дружбы 
народов республики бурятия (дом-дружбы03.рф).

Наши соседи:
азербайджанцы

башкиры
белорусы

буряты шэнэхэна
евреи / казаки

казахи / киргизы
китайцы / корейцы
литовцы / немцы
поляки / сойоты
таджики / узбеки
чуваши / якуты 3736



Если в первый фестивальный год культурная 
составляющая «Преображения и единства» 
строилась вокруг творчества Александра 

Пушкина, то на этот раз организаторы в качестве 
театрализованного подарка выбрали работу современ-
ника — Леонида Филатова — с его «Сказом о Федоте-
стрельце, удалом молодце».
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вой престольный праздник Преображения Господня Свято-Преобра-
женский Посольский монастырь начал встречать с приездом митропо-
лита Улан-Удэнского и Бурятского Иосифа. Здесь владыка совершил 

чин Великого освящения и Божественную литургию. После праздничной службы 
состоялась традиционная монастырская трапеза. С духовными песнопениями 
выступили «Забайкальские узоры». По итогам второго дня фестиваля-форума 
митрополит дал ему высокую оценку.
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встречали владыку 
с традиционным русским 
размахом

митрополит улан-удЭнский  
И бурятский иосиф

во время духовной встречи 
с владыкой

К отснятым фильмам-притчам по итогам фестиваля-форума добавились материалы этноэкс-
педиции «Забайкальская круговая». Этот проект забайкальского регионального отделения 
Ассамблеи народов России с первых дней «Преображения и единства» его ярко дополнял 

и масштабировал. Сама инициатива «Забайкальской круговой» — второго регионального проекта Ас-
самблеи народов России, поддержанного в рамках грантового конкурса, призвана раскрыть богатство 
этнического многообразия Забайкальского края и соседней Республики Бурятия, укрепить многона-
циональный диалог и передать традиции новым поколениям через живое искусство.

Все это делает «Забайкальскую круговую» не просто серией мероприятий, а целостным 
путешествием по культурному коду забайкальских регионов, где проживают представи-
тели свыше 120 национальностей. Проект объединяет фольклор, театр, музыку, ремёсла 

и современные медиа, создавая пространство для взаимного уважения и творческого обмена. Его 
ключевые цели: сохранение и популяризация традиций бурят, эвенков, русских старожилов, татар 
и других народов; укрепление многонационального согласия через искусство; вовлечение молодёжи 
в изучение культурного наследия; создание медиаконтента, который покажет единство региона через 
многообразие его культур.

Интересно, что проект и сам строится как «круговой» маршрут — символический и реаль-
ный. Он включает этноэкспедиции по районам края, когда команды артистов, этнографов 
и журналистов отправляются в сёла и посёлки, чтобы собрать фольклор, записать обряды, 

изучить ремёсла. Особое внимание уделяют малочисленным народам и забытым традициям. Другое 
важное направление проекта — показать со сцены театральные постановки. На основе собранных мате-
риалов театр «Забайкальские узоры» планирует создать цикл спектаклей-притч, где мифы и легенды 
разных народов переплетаются в едином повествовании. В постановках задействуют аутентичные 
костюмы, музыку и хореографию.
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онг звезды системы этой
В утренних горах увяз,
Пробивая путь локтями,
Прогоняя ятаган.
Месяца всесильным светом
Пробуждает нас.
Тут мы не проснемся сами,
Крепок сна капкан.

Кипяток, сухие травы,
Подоконник, птицы,
Крупными мазками берег
С точками камней.
И лениво, величаво
Озеро искрится,
Спит скала в пижаме серой,
И туман под ней...

Г Чьи мечты моими стали
Даже не заметил,
Как влюбился беззаветно
И душа легла.
Время стынет на Байкале,
Как в нетварном свете,
Засияли мне приветно
Храма купола.

Лестницу монастыря  
в приливы Волны омывают...
В рамах напевает стройно
Ветер тропари.
И в Преображеньи дивном
Сторона святая.
Так становится спокойно
В тех лучах зари...

Сколько видела обитель,
Скольких знала Ты
Званых, избранных  
да сбитых,

Гордых, падших ниц.
Стены древние, простите
Планы нам, мечты...
Нас наивных, но открытых
Перелетных птиц...

Александр 
     Галицкий

Александр 
     Галицкий

Александр 
     Шаганов

Вечер второго дня закончился на берегу Байкала. Здесь 
прошла творческая поэтическая встреча с Александром 
Шагановым и Александром Галицким. Площадка была 

устроена просто, без излишеств, вокруг — тишина, которую 
время от времени нарушал только шум волн и редкие крики 
птиц. Атмосфера располагала к откровенному разговору, и 
именно такой тон задали артисты с первых минут.

Александр Шаганов начал с небольшого вступления, го-
ворил о том, как природа помогает услышать главное — и в себе, и в других. Затем в диалог вступил 
Александр Галицкий: взяв гитару, он сыграл короткую, но выразительную мелодию, будто настраивая 
всех на одну волну с Байкалом. Звучали композиции о родной земле, о памяти, о связи поколений — 
те самые тексты, в которых личная история переплетается с общей судьбой. Звучали и всенародные 
хиты метра — «Конь», «Комбат», «Не валяй дурака, Америка»...
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Пятидневный бурятский марафон дружбы, взаимоуважения и понимания, братства, высо-
кой национальной культуры, профессионального мастерства, гостеприимства завершался  
в Общественной палате Республики Бурятия, подтверждая тройной союз единомышленников: 

общества, государства и веры святой. Впервые именно на байкальской земле они объединили и преобра-
зили окружающее пространство в интересный, творческий диалог и мастерскую дружбы — беззаветной, 
надежной и многонациональной, с участием Ассамблеи народов России.

«Из БТР (буряты-татары-русские) участники превратились в сообщество «БРАТ» (буряты-русские- 
армяне-татары)… Русские не сдаются, буряты не бегут, армяне не подводят…» — такой был посыл рабочей 
встречи Ирины Бабаковой и председателя бурятского отделения Союза армян России, члена Общественной 
палаты Республики Бурятия Марселя Арутюняна.
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К третьему сентября Улица добрых соседей добралась до Сахалина. На острове она прошла в дни празд-
нования 80-летия окончания Второй мировой войны и победы над милитаристской Японией. В лучших 
традициях проекта здесь работали национальные подворья, функционировала фотозона с национальными 

костюмами и предметами быта народов Сахалина и Курил, а также состоялся праздничный концерт. Особо гости улицы 
отмечали творческие и кулинарные мастерские Ассамблеи народов России. Для участников приготовили татарский 
медовый десерт чак-чак и бурятские буузы. Еще одним приятным сюрпризом стало угощение узбекским пловом. Также 
прошел творческий мастер-класс по валянию из шерсти от мастерицы Землячества Горного Алтая, где каждый имел 
возможность создать памятный сувенир своими руками.

6–7 сентября фестивалем фестивалей «Люди 
и Солнце» Улица добрых соседей пришла в За-
байкальский край, где при поддержке Прези-

дентского фонда культурных инициатив получилось создать 
четыре «мира», объединённых в одном большом празднике. 
Каждый из них со своей атмосферой, смыслами и эмоциями.
● Фестиваль «Забайкалье хлебосольное» с его националь-
ными кухнями и дарами полей. Здесь можно было отведать 
хлеб, выпеченный по старинным рецептам, насладиться 
ароматами травяных чаёв, мёда, домашнего сыра, открыть 
для себя кухни разных народов, увидеть, как встречают 
гостей в разных районах Забайкалья;
● Фестиваль «Забайкалье победное» объединил патриотиче-
ские площадки, посвящённые Великой Отечественной войне 
и специальной военной операции. Это был один из самых 
искренних и важных тематических векторов фестиваля фе-
стивалей. Уникальные документы и экспонаты в экспозициях 
сплелись в живой рассказ о мужестве и героизме наших 

современников, звучали самые задушевные песни и самые 
искренние слова;
● Фестиваль «Ожившие легенды Забайкалья» стал самой 
сказочной и загадочной частью глобального проекта. Здесь 
прошли презентации туристических маршрутов, здравниц, 
исторических мест, мифов и легенд;
● Фестиваль «Забайкалье мастеровое» стал ярмаркой ма-
стеров: гончаров, столяров, кузнецов, ювелиров, — тех, кто 
создаёт настоящее искусство своими руками. На площадках 
фестиваля были представлены ювелирные украшения ручной 
работы, керамика, гончарные изделия, резьба по дереву, 
авторская одежда, текстиль, изделия из бересты, кузнечные 
работы и старинные техники ремесел. Мастера прибыли из 
разных районов Забайкалья, чтобы показать, чему учили 
их деды, и чему теперь учат они своих детей. Здесь можно 
было не просто купить сувенир, а прикоснуться к живому 
наследию Забайкалья.
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Международный молодежный фест-квест собрал больше тысячи участников. Место притяже-
ния — Этнографический музей народов Забайкалья в Улан-Удэ, ставший живым воплощением 
идеи многонационального согласия. В конце сентября здесь молодежь могла вновь погрузиться 

в культурное многообразие «Улицы добрых соседей»: интерактивные мастер-классы, этнические фотозоны 
и народные игры помогли подросткам не просто узнать о традициях разных народов, а прочувствовать их 
всем сердцем.

С приветственными словами к участникам обратились первый заместитель министра культуры Респу-
блики Бурятия Владимир Кожевников и Сажида Баталова. После официальной части команды отправились 
в интеллектуальное путешествие «Учись и познавай», посвященное истории родного края. На сцене в это 
время развернулся красочный конкурс творческих номеров, на котором школьные коллективы представили 
хореографические и вокальные композиции. Завершился фестиваль награждением победителей и совместной 
трапезой — солдатской кашей, которая стала символом простого, но такого важного человеческого общения.

как прошло второе за 2025-й год путешествие  
по улице добрых соседей в бурятии в фотофакте  >
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На завалинке возле окон  
с узорными наличниками  
всем тепло и уютно 
(ну чистые БТРы –  
буряты, татары, русские)

Девицы, красавицы, Душеньки, подруженьки,
Разыграйтесь, девицы, Разгуляйтесь, милые!
Затяните песенку, песенку заветную,
Заманите молодца к хороводу нашему… 

Вот как не вспомнить великого Пушкина —  
из «Песни девушек» в романе в стихах  
А. С. Пушкина «Евгений Онегин»

Многонациональная семья 
Ассамблеи народов России —  
и в пир, и в мир идет вместе

«Курше» по-казахски, а «хурше»  
по-бурятски значит сосед, так  
и живем  дружно – по-соседски. 
Таиржан Хайтбаев, председатель 
казахской диаспоры  
«Ата микен – Земля предков»

бурятский ехор, эвенкийское  
ехорье и русский хоровод –  
глаза в глаза, рука в руке,  
в одном ритме,  
в одну сторону

«Танец с саблями»  
исполняет Марсел Арутюнян
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Школа танца Татьяны Валиевой 
«Байкал-Идель» — юные амбассадоры 
Ассамблеи народов России в Бурятии, 
словно  солнечные зайчики на нашей 
добрососедской улице 

Русская девица-краса, так и хочется пропеть:
Пойду ль я, выйду ль я, да,
Пойду ль я, выйду ль я, да,
Во дол, во долинушку, да,
Во дол, во широкую.

И снова Пушкин! Дела давно минувших дней, 
преданья старины глубокой…  
словно оживают на улице добрых соседей 
Этнографического музея народов Забайкалья
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Образ «Улица добрых соседей», став-
ший основой фестиваля «Преображе-
ние и единство», — это не просто назва-
ние мероприятия, а самая настоящая 
комплексная социально-культурная 
технология, оказывающая многоуров-
невое положительное воздействие. 
Это устойчивая экосистема, которая 
создает социальный капитал (дове-
рие, связи), развивает человеческий 
потенциал и укрепляет гражданскую 
солидарность на всех уровнях — от ло-
кального сообщества до федеральных 
стратегических интересов.

Проект дает участникам практические 
навыки и профориентацию. Происхо-
дит это через мастер-классы и медиа- 
лаборатории, в которых участники 
получают hands-on опыт, актуальный 
в современном мире. Важным по-
казателем выступает и «бесшовный 
патриотизм». Воспитание любви к Ро-
дине происходит не через назидание, 
а через живое погружение в культу-
ру (этноквесты, фольклор, хороводы  
и мастер-классы), что формирует под-
линную, а не показную гражданскую 
идентичность. Развитие мягких навы-
ков в совместных проектах (съемки, 
ярмарки, концерты) учит командной 
работе, коммуникации и креативному 
мышлению. Этому отвечает и «Улица 
добрых соседей». Проект также пред-
лагает яркую, созидательную среду, 
противопоставленную агрессивному 
цифровому контенту, что особенно 
важно для детей и подростков.

Важен этот проект для педагогов и на-
ставников. Ответственным может быть 
предоставлен готовый образователь-
ный конструктор. Иными словами, 
педагоги получают в свое распоря-
жение апробированную методику 
(брендбук, фильмы-притчи, сцена-

рии мастер-классов) 
для  внедрения 
в учебный процесс 
(«Разговоры о важ-
ном», внеурочная 
деятельность). Проект дает педагогам 
современный и понятный молодежи 
язык (медиа) для диалога на темы па-
триотизма и межнационального согла-
сия, а также позволяет обменяться 
практиками в сфере государственной 
национальной политики.

Важен полученный инструментарий 
для реализации государственной 
национальной политики «на земле». 
Проект дает возможность получить 
органам местного самоуправления 
готовую, эффективную и позитивную 
площадку для работы с многонацио-
нальным сообществом и профилак-
тики конфликтов. Это и повод в том 
числе для консолидации местных 
сообществ: Улица добрых соседей 
становится точкой притяжения, где 
жители разных населенных пунктов 
и национальностей взаимодействуют 
в неформальной обстановке, укре-
пляя социальные связи и создавая 
новые локации, развивают местные 
таланты и инициативы.

В широком плане реализация про-
екта несет пользу и для субъекта, 
на территории которого он реализу-
ется. Укрепление здесь направлено 
на имиджцентр многонационального 
согласия и «мягкой силы». На приме-
ре опыта реализации мероприятий 
проекта на территории Республики 
Бурятия можно сказать, что регион 
позиционируется не как периферия, 
а как лидер в создании моделей 
гражданской интеграции на Даль-
нем Востоке. Это стратегический 
вклад в стабильность макрорегиона.  

Создается здесь и свой уникальный 
туристический и событийный продукт.

К примеру, бренд с привязкой к ду-
ховному наследию региона — озеру 
Байкал, Свято-Преображенскому 
Посольскому монастырю или Свято-
Одигитриевскому собору могут стать 
точками притяжения для культур-
ного и событийного туризма. Важен 
и аспект повышения авторитета: путем 
создания модели масштабирования 
опыта пилотного региона.

Для общероссийского уровня про-
ект важен и в том плане, что его 
замысел несет в себе реализацию 
общегражданских стратегических 
национальных приоритетов, созда-
ние позитивного информационного 
контента в сфере государственной 
национальной политики, а равно 
и укрепление внутренней сплоченно-
сти гражданского сообщества. Раскро-
ем это поочередно. Во-первых, проект 
напрямую работает на укрепление 
общероссийской гражданской иден-
тичности и единства многонациональ-
ного народа, что является ключевой 
задачей государственной политики. 
Во-вторых, он работает с молодежью, 
формируя осознанную гражданскую 
позицию и устойчивость к деструктив-
ному влиянию. В‑третьих, производи-
мые в рамках проекта медиапродукты 
(фильмы-притчи) — это практический 
вклад в формирование позитивного 
информационного поля, основанного 
на традиционных ценностях, в проти-
вовес деструктивным тенденциям.
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«Преображение в единство»

На моей улице справа жил бурят дядя Вова, слева семейский Сте-
паныч из староверов. Они всегда поздравляли меня, татарку, 
с Ураза-байрамом и Курбан-байрамом. А я пекла им на Маслени-

цу блины, на Сагаалган — мясной бэлиш, просто угощала душистым 
татарским чаем. Бывало часто мы встречались с этими мудрыми де-
душками на лавочке возле моего дома, говорили про жизнь и грелись 
на солнышке. На этой добрососедской лавочке и появился душевный 
образ — Улица добрых соседей. «Ближе соседей никого нет, — говорил 
отец в этом моем счастливом детстве, уча дружить с соседями, — они 
в горе и радости всегда помогут, первыми придут на помощь».

Целая «Улица добрых соседей» появилась у нас в Доме дружбы наро-
дов Бурятии. Случилось это в 2015 году. Мы представляем эту добрую 
улицу гостям и туристам на этнофестивале «Караван дружбы», на 
Байкальском сабантуе, восточном Наврузе. Этим летом нашу Улицу 
увидели участники межрегионального фестиваля-форума «Преображе-

ние и единство» в Доме дружбы народов Бурятии и у стен Спасо-Преображенского Посольского 
мужского монастыря на Байкале. В Посольском участники проекта из трех регионов Дальнего 
Востока окунулись в атмосферу уличной этноярмарки с выставками-дегустациями национальных 
кухонь, мастер-классами по приготовлению блюд русской монастырской кухни и национальной 
кухни народов Бурятии. Побывали на Яблочном спасе, Крестном ходе, праздничной литургии. 
Услышали духовные песнопения, задушевные казачьи и бурятские напевы, татарскую плясо-
вую и семейское многоголосие. Приняли участие в семейной настольной игре-путешествии по 
Бурятии «Байкальская этника» и создали смысловые видеоролики в форме притчи.

В течение десяти лет проект собирает тысячи добрых соседей, и как эффективная практи-
ка многонационального взаимодействия и сотрудничества ежегодно используется в работе  
реготделения Ассамблеи народов России. На нашей Улице чтут традиции братства, добрососед-
ства, взаимопомощи и взаимовыручки, здесь нет разделения на своих и чужих, вместе играют 
все дети, а добрые соседи угощают друг друга 
ароматным чаем и дружно водят русские хо-
роводы, бурятский ехор и эвенкийское ехорье 
у семейного очага…

Сажида Баталова,
председатель регионального отделения 

Ассамблеи народов России Республики Бурятия, 
создатель «Улицы добрых соседей»

В рамках реализации второго указа Президента Российской Фе-
дерации (№ 354 от 30 мая 2025 г.), связанного с деятельностью 
Общероссийской общественно-государственной организации 

«Ассамблея народов России», осуществлен самый ПЕРВЫЙ региональ-
ный проект Ассамблеи народов России «Преображение и единство» 
отделения Республики Бурятия, возглавляемого Сажидой Растамовной 
Баталовой. Безусловно, промысел Божий заложен в его реализации!

Преображение — это праздник урожая и щедрости души. Главная его 
традиция — ходить в храм на праздничную службу и освящать корзины 
с яблоками, грушами, сливами, виноградом, и всех угощать, готовить 
блюда из яблок, печь пироги, варить варенье и компоты, запекать 
яблоки с медом и орехами. Освященными фруктами обязательно 
делятся с родственниками, соседями и нуждающимися. Считалось, 
что проявленная щедрость принесет достаток на весь следующий 
год. Именно эти традиции и легли в смысловое наполнение «Улицы 

добрых соседей» межрегионального фестиваля-форума «Преображение и единство».

Яблочный Спас — это народное название большого христианского праздника Преображения 
Господня. Это один из главных праздников конца лета, в котором тесно переплелись церковные 
традиции и древние славянские обряды сбора урожая. Ливневый дождь накануне праздника 
в Посольском объединил нас всех, людей разного вероисповедания и многих национальностей, 
в стенах трапезной православного монастыря. Мы стали единым целым, вместе пели народные 
песни, пританцовывали в такт аутентичной музыке и делились эмоциями, счастьем, радостью 
и состраданием в зависимости от репертуара выступающих артистов. Это было так честно, 
задушевно, трогательно, что ощущение любви к Родине, счастливого мира для всех было 
естественным и надежным. Солнечные лучи следующего дня, 19 августа, однозначно доказали 
правильность выбранного курса на сплочение и единство, а благословение митрополита Улан-
Удэнского и Бурятского Иосифа раскрывало для каждого сакральные тайны благоденствия…

Смысловое наполнение проекта подчеркнуло значимость идеи, а с привлечением соседних 
регионов, позволило масштабировать «Улицу добрых соседей» на весь Дальний Восток. Учи-
тывая популярную примету «скушать первое 
освященное яблоко, загадать желание, и оно 
обязательно сбудется», констатируем факт: 
доброе начало положено, — так держать!

Ирина Бабакова,
заместитель генерального директора 

Ассамблеи народов России 
по патриотической работе
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УВАЖАЯ ПРОШЛОЕ, ТВОРИМ НАСТОЯЩЕЕ,  
СОЗИДАЕМ БУДУЩЕЕ — ВМЕСТЕ!..

КАК БУДТО ЕЩЕ РАЗ ПРОЖИЛИ ЭТО СОБЫТИЕ! 
ТАКОЕ СИЛЬНОЕ И ТАКОЕ ВЫСТРАДАННОЕ 

ИЗДАНИЕ, ЧТО СВЕТ С НЕБЕС ЛЬЕТСЯ  
И КОЛОКОЛА ЗВУЧАТ В ДУШЕ.  

ХОРОШАЯ РАБОТА И СМЫСЛЫ ЗВУЧАТ…  
ТОЛЬКО ТАК, И НИКАК ИНАЧЕ!

издано при поддержке 
федерального агентства по делам национальностей


